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SANITARNI BOJLER NISKOG PRITISKA SA DVA IZMENJIVACA TOPLOTE

UPUTSTVO ZA INSTALIRANIJE

Cenjeni kupci,

Cilj ovog tehnickog opisa i uputstva za upotrebu jeste upoznavanje sa proizvodom i sa
uslovima njegove pravilne ugradnje | koriséenja. Uputstvo je namenjeno | ovlaséenim
serviserima koji ¢e izvrsiti prvobitnu ugradnju uredaja, demontirati | remontirati ga u slu¢aju
kvara.

Pridrzavanje saveta u ovom uputstvu u interesu je korisnika | jedan je od uslova garancije.

Ovo uputstvo je sastavni deo sanitarnog bojlera. Treba ga ¢uvati | mora pratiti uredjaj u
slucaju promene vlasnika/korisnika kao | ako se sanitarni bojler reinstalira.

Pazljivo pro

itajte uputstvo. To ce Vam pomoci da imate sigurnu montazu, upotrebu | odrZzavanje Vaseg
uredaja.

Instalacija uredaja je na racun kupca | mora je izvesti ovlaséeni instalater u skladu sa ovim
uputstvom.

. NAMENA

Uredaj je dizajniran kako bi akumulirao visak toplote trenutno proizvedene u kotlu |
iskoristio ga za upotrebu na vrhu potraZnje. Dizajniran je za upotrebu u zatvorenim |
zagrejanim sobama (iznad 4 °C) u sistemima grejanja sa maksimalnim pritiskom do 0.3 MPa
(3 bara). Radni fluid mora biti sa propilen glikolom | aditivom protiv korozije.

VAZNO: Pogledajte odeljak uslov garancije!



Il OPIS | TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Zavisno od modela, moze biti ili sa jednim ili sa dva izmenjivaca toplote. Prikljucci su opisani
u nastavku:

TS1, TS2, TS3, TSS1, TSS2 — za montazu senzora temperature (svaki izmenjiva

toplote moze kontrolisati temperaturu). Ako je uredaj opremljen sa jednim izmenjivacem
toplote, bice samo jedan izlaz “TS1” dostupan.

1ll. MONTAZA | UKLJUCIVANJE
PAZNJA! MONTAZA MORA BITI IZVEDENA OD STRANE OVLASCENIH SERVISERA.
1. MONTAZA

Sanitarni bojleri se nalaze na transportnim paletama zbog jednostavnijeg prevoza. Ako ce
sanitarni bojler biti instaliran u sobi sa ravnim podom | niske vlaznosti vazduha onda se moze
skinuti paleta.

Ako je potrebno palete se mogu ukloniti prema slede¢em redosledu (sl. 4):

— Uredaj postavite u leZedi poloZaj, pre toga stavite tepih ispod njega kako biste ga
zastitili od oStecenja. Uklonite zavrtnje kojima je sanitarni bojler fiksiran za paletu.

— Postavite podesive podne odstojnike na mestu zavrtnja.

— Postavite sanitarni bojler vertikalno a zatim izravnajte podesavajuci visinu podnih
odstojnika.

Gde su prilagodljivi podni odstojnici, komponente sastavite po slede¢em redosledu (sl. 5):
— Stavite deo 1 za zavrtanj 2, skinut iz palete,
— Stavite podlosku 3, skinutu iz palete,

— Dobro zategnite matice 4.

PAZNJA! Da bi se izbegla o$tecenja korisnika I (ili) trec¢ih lica u slu¢aju nastanka kvara u
sistemu snabdevanja toplom vodom, uredaj mora biti instaliran u sobi sa izolovanim podom |
(ili) sistemom odvodne kanalizacije.

2. MONTAZA ”MEKE” PU IZOLACIJE

Za ugradnju izolacijskog materijala potrebno je dve osobe, a u slucaju velikog spremnika,
potrebno je tri osobe. Temperatura prostorije mora biti najmanje 18°C. Izolacija se sme
cuvati na temperaturi iznad spomenute najmanje jedan sat pre upotrebe!



U sledec¢em koraku obe strane rajsfeSlusa se moraju izravnati sa svetlim delom i povudéi u
smeru strelice prikazanim na slici 8a . Molimo voditi ratuna da montazne rupe ostanu na
mestu, da su veze dostupne sve vreme.

To je vazno kako bi bili sigurni da sa obe strane zatvara

ne ostane 20 mm jedan od drugog, nakon sto je uredaj ugraden (sl. 6b). Sada gurnite obe
strane rajsfeslusa na bojleru i popravite ih na prvom mestu. Ako je potrebno izolacija se
moze suziti (sl. 6¢) opet dole.

Nakon sto je izolacijski materijal pravilno postavljen i usvrséen zatvaratem, penasti materijal
umetnut i zatvoren sa plasticnim poklopcem na vrhu. Konacno, moZete pricvrstiti veze i
rozetne (sl. 6¢).

Izolacijski set treba Cuvati samo na suvom mestu! Mi ne moZemo biti odgovorni za Stetu
zbog nepostovanja ovih uslova!

3. SPAJANJE IZMENJIVACA TOPLOTE - UVODENJE INSTALACIJE ALTERNATIVNIH IZVORA
TOPLOTE

UPOZORENIJE: Spajanje uredaja na izvor toplote poverava se samo kvalifikovanim osobama
koje pripremaju i sprovode projekat instalacije grejanja.

Prilikom spajanja izmenjiva

a toplote za grejanje vode i toplotne instalacije, paziti na izvode i oznaku boje kao i
pronalaZenje odgovaraju

eg kontakta na toplotnoj instalaciji:
IS1 (MS) — Ulaz spirale 1 ; OS1 (ES) — Izlaz spirale 1
IS2 (M) — Ulaz spirale 2 ; OS2 (E) — Izlaz spirale 2

Prilikom punjenja sistema sa radnom tecnoscu, potrebno je izvrsiti odzracivanje. Zbog toga
pre ukljucivanja aparata u rad, proverite da nema vazduha u sistemu i da je vazduh ispusten
kako ne bi ometao normalan rad.

Potrebno je da temperatura izmenjiva
a ne prelazi 110°C, a pritisak 6 bara!

Sigurnosni ventil u krugu izmenjivaca toplote (serpentine) mora biti instaliran u skladu sa
zahtevima projektanta i sa postavljanjem ne vise od Pnr = 6 bara (EN 1489:2000)!
Ekspanziona posuda je obavezna u skladu sa projektom instalacije!

PAZNJA: Sanitarni bojler je deo celog sistema grejanja koji mora biti projektovan i proveren
od strane strucnih i ovlaséenih osoba! Ugradnja sigurnostnog ventila sa taChom stopom
otpustanja je obavezna! Maksimalni pritisak buffera je 3 bara!

Ekspanziona posuda, izracunata od strane projektanta, je obavezan element instalacije!



IV.

RAD SA UREDAJEM

Pre pocetnog rada uredaja, proverite da li je sanitarni bojler ispravno spojen na
odgovarajuce instalacije i napunjen vodom. Pustanje u rad obavljaju ovlasc¢eni serviseri.

V.

VAZNE NAPOMENE

VAZNO: Nepridrzavanje dole opisanih pravila dovodi do gubitka garancije i proizvodja¢ ne
snosi odgovornost za vas aparat!

Koriséenje uredaja u druge svrhe osim njegove namene je zabranjeno.
Pre stavljanja u upotrebu, sanirani bojler mora biti napunjen vodom.

Ugradnju i servis uredaja treba da obavi ovlas¢eni serviser, u skladu sa uputstvom
proizvodaca.

Sanitarni bojler se moze instalirati samo na mestu gde nema opasnosti od pozara i
van dohvata dece. Mora biti postavljena reSetka za procis¢avanje otpadnih voda na
podu. Prostor treba biti osiguran da u njemu ne bude temperatura manja od 4 °C.

Spajanje sanitarnog bojlera i grejanja na vodovodnu mrezu moze obaviti samo
ovlaséeni serviser.

Ako sobna temperatura padne izpod 0 °C, sanitarni bojler treba isprazniti kroz
sigurnosni ventil.

U radu (za vreme grejanja vode) je dozvoljeno da voda kaplje iz sigurnosnog ventila.
Otvor ventila mora biti otvoren. Za siguran rad sanitarnog bojlera, sigurnosni ventil
treba redovno distiti i ispitati radi li ispravno / da li je blokiran / i za regije sa jako
tvrdom vodom treba redovno Cistiti nagomilani kamenac. Ova usluga ne pripada pod
garancijsko servisiranje.

Ako kod sigurnosnog ventila sa polugom voda isti¢e kroz drenazni otvor , pri punom
sanitarnom bojleru uredjaj treba isklju

iti.

Ovaj uredaj nije namenjen da njime rukuju osobe (uklju¢ujuci decu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima , ili osobama sa nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom ili nau

ena kako ispravno koristiti uredaj od strane odgovorne osobe a radi njihove
sigurnosti.

Decu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala sa aparatom.



e Neophodno je pridrzavati se propisanih pravila preventivne zastite, redovne zamene
zaStitne anode i uklanjanje nakupljenog kamenca cak i nakon isteka garantnog roka.

e Kod spajanja bakarnih cevi sa ulazima i izlazima, koristite srednju dielektri¢énu vezu.
Inace postoji opasnost od pojave korozije u kontaktu sa armaturom!

VAZNO: Rad uredaja u temperaturama i pritiscima koji nisu u skladu sa propisanim dovodi do
ukidanja validnosti garancije!

Uredaj je namenjen za grejanje tekuée vode. Njegovo koris¢enje sa drugim te
nostima dovodi do ukidanja validnosti garancije.
Izmenjiva

i toplote uredaja su namenjeni za rad sa ¢istom vodom ili meSavinom vode i propilena
(etilen) glikola u te¢noj fazi. Njihovo koriséenje sa drugim tecnostima i drugim agregatnim
stanjima vodi gubitku garancije. Prisutnost aditiva protiv korozije je obavezno!

VI. RADOVI NA DODATNOM ODRZAVANJU

Tokom normalnog rada sanitarnog bojlera pod uticajem visoke temperature stvara se
kamenac. Zato, proizvodja

preporucuje odrzavanje svake druge godine od strane ovlas¢enog servisera. Svaku takvu
intervenciju treba upisati u garanciju: datum zavrsetka, naziv izvodaca, naziv osobe koja je
uradila servis , potpis i pecat. Ukoliko se ne postupi po ovim uputstvima moze se ukinuti
garancija uredaja.

Nepostovanje ovog zahteva moze prekinuti besplatno odrzavanje u garantnom roku.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve posledice zbog rukovanja koje nije u skladu sa ovim
uputstvom.

VII. UPUTSTVO ZA ZASTITU OKOLINE

Stari uredaji sadrze dragocene materijale i zbog toga se ne smeju odlagati sa ostalim
proizvodima. Zbog zastite okoline molimo vas da ih predate samo u odobrenim centrima!
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